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COMATSSTON PERMANENTE DE COMIRCLE LINGUISTIOUER
Plonsire vergadering ven 25 januvari 1960
Séance plénidre du 25 janvier 1968

AATWEZIC . T
PRESENTS De Heer - Voorzitter/Prégident

De Heren

vaste leden;
1502, Messieurs @

De Heer- Inspecteur-Generaal, secretaris,

vonsieur @) Insvecteuvr Général, secrétaire.

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

Gelet op de verzoeken dd. 27 januvari
1066 en dd. 2k december 1967 (dossier nr.
1522) waarbij het feit wordt aangeklaagd
dat bij Ge verschillende commissies die
in de Hoge Read voor Veiligheid, Hygiéne
en Verfraailng ven de werkplasatsen funge-
ren niet alle notulen van de vergadering
twveetalig zijn gesteld ;

Gelet op de artikelen 60, § 1, en 61,
8§ 5 en 6, van de op 18 juli 1966 samen-
gevatte wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken (S.,W.T.) 3

Overwegende dat uit een onderzoek is
gebleken dat

o) bij de Commissies bij de Administratie
ven de Arbeidsveiligheid de notulen
vask enkel in eentalige versie bestaan
zoals bijv. in de Commissie voor de
ionigerende stralen, de Commissie die
zich belast met het toepassingsgebied
van het reglement op de arbeidsbescher-
ming 3

Le. Commission permanente de ContrSle
linguistigue,

Vu les requétes des 27 janvier 1966 et
2l ddcembre 1967 (dossier n® 1522), dénongant
le fait que dens les diverses commissions
qui fonctionnent au Conseil Supérieur de
S8curité, d'Hyzidne et d'Embellissement des
lisux de travail, tous les proc@s=verbaux
des rBunions ne sont nas rédigés dans les
deux lancues;

Yu les erticles 60, $Ier et 61, §% 5 ot
6 des lois sur l'emploi des langues en matid-
re aéministrative, coordonnées le 18 juillet
1966 (L.L.C.)3

Considérant qu'il ressort d'une engudte:

8) que dans les Commissions auprés de 1'Admi-
nistration de la Sécurité du Trevail, les
proc@s=verbaux n'existent souvent gue dans
une version uailinpgue, comme par ex; dans
la Commission pour les radiations ionisan-
tes st dans la Commission chargfe du domai-~
ne d'application du réglement sur 1ao
pro ‘tection du traveil;
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b) bij de Commimies bij de Administratie
van de Arbeidshygiéne en - geneeskunde
al de notulen steeds tweetalig waren
behalve voor de Comnissie "Medische
diensten” waar cchter thans de notulen
ook tweetalig zijn

Overwegende dat die Commissies instels
tingen zijn als bedoeld in artikel 1, § 1,
1%, van de 8.W.T. j dat de aard van die
diensten bepaald wordt door de werkkring
die wij bedienen

Overwegende dat hun werkkring mich uite—
strekt tot gans het land en dat zij dex-
halve centrale dlensten zijn in de zin
can de S.W.T.

Overwegende dat behoudens anderslui=
dende bepalngen in de op hen toepasselijke
wetten, besluiten a1 statuten de leden van
die Comm1851es "ut singuii" niet san de
S.W.T, zijr onderworpen (Vgl. advies
R.V.8, Parl, stuk, Kamer 331 (1961-1962)
1, p. 19) ; dat het taslgebruik van de le-
den ven die Cormissiles vrij is binnen de
perken van het taalgebruis dat aan die Come
missie is opgelegd (Vgl, advies nr, 1473
van de V.C.T. dd. 9,2,1967)

Overwegende dat om de leden van de Come
missies in staat te stellen hun mandaat
nasr behoren te vervullen de aan hen
overhandigde teksten van de notulen in de
taal van het Commissielid moeten zijn ge-
steld, binnen de perken van het taalge~
bruik dat aan de Commisiées is opgelegd 3

Overwegende dat de goedgekeurde notulen
akten zijn van de beraadslagende vergade-
ring, in casu een centrale dienst ; dat
het geen skten betreft in de zin van arti=
kel 42 van de 8.W.T. vernmits het geen ake
ten zijn dle particulieren betreffen noch
akten met een algemene drasgkracht ; dat
dergelijke akten van de centrale diensten
tweetalig moeten zijn gzesteld

o

b) oue dens les Commissions auprés de 1'Admi-

nistration de 1'Hygzidne et de la MBdecine
du Trevail, tous les procds-verbaux &taiert
toujours bilingues, sauf en ce qui concerre
la Comaission des "Services médicoux" oi,
pourbent , les procés-verbaux sont nctuvel-
lement aussi bilingues;

Considérant que ces Commisgions consti~
tuant des organismesviss 3 llarticle Ter,
1° des L.L,Cey que la nature de ces serw
vices ast déterminde par le ressort qufils
deggervent

Considérent que leur ressort s'étend &
tout le pays et gue, dés lors, ils consti-
tuent des services centraux au sens des
LoLoCas

Considdrent gue, souf autres disposi-
tions prévuas dens leg lois, arrétés et
statuts qui leur sont applicables, les
nembres de ces Cormissions ne sont pas
soumis "ut singuli" aux L.L.C. (cfr, avis
¢ D.E. , doc, parl, Chambre 331 (1961~
1962), 1, p. 19); que L'emploi des langues,
pour les membres de css Commissions, est
libre dans les limites de l'emploi des
lengues imposé i ces Commissions (efr,
avis n° 1473 de lg C.P,Cele, on date du
0267 ) §

Considérant que pour permettre aux
membras des Commissions d'exercer convena~
blement leur mendet, les textes des procése
verbaux qui leur sont remis doivent avoir
8té rédigés dans la langue du membre de la
Commission , dans les limites de 1'emploi
des langues imposé aux Commissions;

Considérant que les procés-verbaux
approuvés constituent des actes de la
réunion A&lib&rante, en 1l'occurence un
service central; gu'il ne s'egit pas
d'actes au sens de 1l'article 42 des L.L.C.,
Etemt donnd qu'il ne s'egit pas d'actes
relotifs & des perticuliers mais bien
d'sctes d'une portée générale; que pareils
actes des services centraux doivent &tre
réAizBa Aang leg Aeux Ienouss;



Om deze redenen besluit te adviseren

Artikel l.= De verszoecken dd. 27 janueri
1066 en 24 december 1967 {dossier nr. 1522)
zijn ontvenkelijk en gegrond wat bepaalde
Commissies betreft die fungeren bij de
Hoge Raad voor Veiligheid, Hygiéne en
Verfraaiing van de werkplaatsen met name

de Commissie voor de ioniserende stralen on
de Commissie belast met het toepassingse
gebied van het reglement op de arbeildshe-
scherming .,

Artikel 2,- Aan de Minister van Tewerkstel-
ling en Arbeid en aan de Hoge Raad voor
Veiligheid, Hygi¢ne en Verfrasiing van de
werkplaatsen wordt gevraagd msatregelen

te treffen opdat al de notulen van de

in haar midden fungerende Commissies twee-
talig zouden zijn gesteld,

Artikel 3,= Afschrift van dit advies wordt
gezonden aan de veazoekers zornede asan de
Hoge Read voor Veiligheid, Hygzitne en
Verfraailpg van de werkplaatsen en de
Minister ven Tewerkstelling en Arbeid.

Artikel Y¥,- Aan de voormelde Hoge Raad

en asn de Minister van Tewerkstelling en
Arbeid wordt conform artikel 61 § 3 van

de 3.W.T, gevraagd welk gevolg asn @it ad=-
vieg wordt gegeven.

Gedaan te Brussel, 25 janueri 1968,

De Secretaris,

Par ces motife, décide d'émettre 1l'ovis
guivent

Articls Ier.~ Les requBtes des 27 janvier

1966 ot 24 ddcembre 1967 (dossier n® 1522)
sont recevebles ¢t fondées, en ce qui concerne
certoines Commissions qui fonctionnent auprds
du Conseil Supdrieur de SBeurité, A'Hygicne

at d'Embellissement des ieux de raveil,
notarment 1o Commission pour les radistions
ipnismmtes et la Cormission dhargée du domai-
ne d'application du réglement sur lo protecs
tion du travail,

Article 2,~ Le iMinistre de 1'Emplei et du

De Voorzitter/Le Président,

Travail et le Conseil Supérieur de Stcurité,
d'Hypidne st d'Embellissement des lieux de
travail sont prifs de bien vouloir prendre
des mesures afin que tous les procds-verbaux
des Cormissions qui fonetionnent auprés de
leurs services soient ré&digls dans les deux
lanpues,

Article 3,~ Coplie du présent avis est envoyée
aux requérante, sinsi gu'au Comseil SupBrieur
de Sfcourité, d'Hypiéne et d'Tmbelligsement

des liesux de travail et su Ministre de 1'
Emploi et du Travail,

Article b,= Le Conseil Supérieur précité
et le Ministre de 1'Emploi et du Travail
sont prids, conformfment & 1l'article 61, §
3 des L,L.C., de bien vouloir communiquer
13 suite rdéservée au présent avis,

Fait 4 Bruxelles, le 25 janvier 1968,

Le Secrétaire


Edhem.Avci
Highlight

Edhem.Avci
Highlight

Edhem.Avci
Highlight


